
Глава 6.

"Стойте, сколько, говорите, вы заработали?" Рон хрипло спросил за завтраком.

"Округлив всё, я заработал около тысячи сорока пяти галеонов и десять серпов, - сказал
Винсент, заработав ужасающий взгляд от Рона, - Это много?"

Прошёл уже октябрь, месяц с тех пор, как Винсент приехал в Хогвартс. Его так называемое
звание "Волшебный шеф-повар" распространилось по всей школе. Люди из четырёх домов на
самом деле стали платить ему за то, чтобы он готовил для них еду, в том числе и для
некоторых Слизеринов. Винсент не дискриминировал и никого не кормил до тех пор, пока они
платили.

Сегодня Рону было любопытно, сколько он получил до сих пор. Рон буквально сломал
внутренний слух о том, что Винсент, маггл, заработал больше денег, чем Рон получал всю свою
жизнь.

"Может, мне стоит стать поваром", - пробормотал Рон полусердечно, заставляя Винсента и
Гермиону смотреть друг на друга тревожными взглядами...

"Я только что пообещал Нику без головы, что приду на его вечеринку в День Смерти", - сказал
Гарри, заходя рядом с ними, - "Я пропущу Хэллоуиновскую вечеринку, если это так".

"Смертельную вечеринку?" Гермиона выглядела заинтересованной, "Звучит заманчиво".

"Немного депрессивно праздновать день твоей смерти", - прокомментировал Рон.

"Ну ладно," Винсент встал, "Ну, я ухожу."

"Что у тебя?" Гермиона спросила

"Я обещал кое-кому, что проведу с ними время", - сказал Винсент.

"О, хорошо", - с разочарованием сказала Гермиона, которую Винсент заметил.

"Эй, Гермиона, давай потом потусуемся в библиотеке, ладно?" Винсент сказал.

Голова Гермионы дрогнула, когда она восторженно кивнула: "Ну ладно, после обеда не
забудь!"

Затем она покраснела от собственной вспышки, закрыв лицо книгой, которую читала. Гарри и



Рон оба смеялись над сценой, в то время как Винсент просто улыбнулся.

"Увидимся позже".

...

"- и это "Крампл Хорн Сноркбэк"." Луна завершила свое объяснение существа

С тех пор, как Винсент встретил Луну, они часто разговаривали. Винсент обнаружил, что ему
нравилось слушать эту странную девушку, когда она болтала о многих интересных вещах.

В настоящее время они находятся на краю Запретного леса, кормят лошадей, как существ,
известных под названием "Страусы". Они были тощими, как лошади, у которых кость была
похожа на крылья.

"Эй, Винсент, - спросила Луна, когда она гладила Найкса, который был у нее на ноге, - ты
думаешь, я странная?"

"Да, - сказал Винсент, вызывая у Луны горькую улыбку, - но ты мне нравишься, твой человек, с
которым приятно разговаривать, но больше всего ты хороший человек". Любой, кто говорит
обратное - чертов дурак".

Винсент устроил маленьким девочкам оборку в голове, из-за которой она слегка надулась.

"Кроме того, больше верь в себя, в свою симпатичную милашку, которую ты знаешь."

Луна опустила голову в легкое смущение.

"Боже, твоя слишком честная и добрая для твоего же блага," Луна жаловалась, что заставила
Винсента хихикать...

Обычно вокруг Луны была эта аура точечности, которая была главной причиной, по которой
люди смеялись над ней. В течение последнего месяца она начала показывать разные лица и
эмоции, когда разговаривала с Винсентом. Она разговаривала с тем, кто действительно
слушает ее. Хотя она никогда не заботилась о мнениях других людей, она, тем не менее,
желала друзей.

"Я знаю, что невежливо спрашивать, - начала Луна, - но кто, как вы видели, умер?"



Винсент молча погладил Тестрала, который опустил за него голову.

"Я мститель, помнишь?" Винсент сказал, что когда он бросил рыбу, Тестрал поймал ее во рту:
"Скажем так, ты не можешь спасти всех".

Он понял, почему Луна так любопытна. Когда он впервые увидел этих существ с Луной, она
сказала ему, что только люди, которые видели смерть, могут видеть Страла.

"О, простите", Луна опустила голову.

"Все в порядке, - улыбнулся Винсент, - я всего лишь один человек". От меня нельзя ждать, что
я спасу всех, но даже несмотря на это, это больно. Видеть, как человек, которого ты пытаешься
спасти, умирает на твоих глазах, это огорчает".

Они оба сидели там в тишине, когда Винсент похлопал по тестеральной линии. Для молодого
мальчика, чтобы пройти через это, это, должно быть, было ужасно. Луна открыла рот, чтобы
сказать что-то, прежде чем Винсент снова заговорил.

"Но из-за этого, моя решимость спасать других стала сильнее, - сказал Винсент, - Я не
настолько высокомерен, чтобы думать, что я могу спасти всех". Если я смогу защитить тех, кто
рядом со мной или в моем поле зрения, то я это сделаю".

Луна улыбнулась Винсенту. Она восхищалась тем, что мальчик не хандрил из-за своих неудач,
на самом деле именно из-за этих неудач он стал тем человеком, которым он является сейчас.

"Итак," Луна решила сменить тему, "Вы слышали о Нарглесе?"

...

"Над чем ты работаешь?" Винсент спросил

"Я просто добавляю несколько последних штрихов к моему отчету о чарах." Гермиона сказала,
что по мере того, как она продолжала писать еще пару страниц...

У Винсента слегка подернулись глаза, когда он смотрел "последние штрихи" Гермионы к ее
работе. Ему захотелось что-то сказать, но он решил не делать этого. Если Гермиона
чувствовала, что ей нужно что-то большее, чем то, кого он должен был прервать.

"Что важнее" Гермиона взглянула на кучу книг Винсента: "Мне любопытно, над чем вы
работаете".



"А это?" Винсент показал Гермионе свою книгу: "Это куча ингредиентов для зелья. Я
экспериментировал и пробовал создавать разные зелья. Вот, это комбинации, которые не
взорвались."

Гермиона взяла книгу, прежде чем поняла, что у нее в руках.

"Я не могу смотреть на твои оригинальные творения, - сказала она, слегка запаниковав, - что,
если я продам идею как свою собственную?"

"Продашь?" Винсент спросил с небольшим развлечением в глазах.

"Чт... нет!" Гермиона сказала: "Я просто говорю, чтобы не раздавать это случайным людям".

"Ну, я доверяю тебе", - сказал Винсент.

Гермиона улыбнулась, зная, что Винсент ей доверяет. Создание оригинального зелья может
быть не таким важным, как создание заклинания, но это все же будет то, чем большинство
волшебников станут хорошо известны. Короче говоря, создание оригинального зелья принесло
бы волшебнику некоторую известность.

"Давайте посмотрим, - вздохнула Гермиона, когда складывала домашнее задание, чтобы
посмотреть на заметки, - ну, не то, чтобы его зелье было революционным или что-то в этом
роде!".

Глаза Гермионы слегка расширились, когда она читала ноты. Всего он сделал восемь
оригинальных снадобий, в том числе одно из них против Snape, которое было просто помечено
как снадобье "Усиление ног" (Leg Strengthening).

"Зелье для укрепления ног", вариант укрепляющего зелья. Увеличивает силу ног пользователя.
На сколько, однако, я не могу рассчитать".

"Снотворное зелье, вариант снотворного зелья, один его напиток мгновенно заставит человека
заснуть, но с дополнительным эффектом избавления от всех нечистот в организме, а также
избавления от всех видов истощения или стресса". Побочные эффекты, могут вызвать
небольшую головную боль, а также диарею, которая, как ожидается, будет вызвана телом
изгнания примесей".

"Зелье под микроскопом, позволяет пользователю видеть на большом расстоянии и имеет
дополнительный эффект незначительного улучшения зрения".

"Металморфное зелье, работа продолжается. Позволяет пользователю по желанию превращать
части своего тела в металл. В данный момент оно превращает тело целиком в металл на пять
минут, но за счет этого все тело не может двигаться".



"Зелье из нулевого пространства, делает пользователя невесомым, как будто в космосе.
Отрицательных побочных эффектов пока не известно, хотя вес был потерян во время
испытаний".

"Драконы дышат зельем, после употребления пользователь неконтролируемо прорастает огонь
изо рта. Интересно, что хотя огонь не вредит организму, он вызывает невероятно острые
ощущения в горле".

"Молния закаляет зелье, очень трудно приготовить. Обладает эффектом постоянного
укрепления организма, но при этом подвергается риску мучительной боли. Чрезмерная
зависимость от такого зелья может привести к необратимому повреждению мозга, если не к
смерти".

"Зелье для водной прогулки, позволяет пользователю ходить по воде в течение девяти минут.
Никаких побочных эффектов или дополнительных преимуществ".

"Пока есть пара сомнительных, зелье для сна определённо будет популярно, если информация
станет достоянием общественности, - подумала Гермиона, - но большинство из этих эффектов
для человеческого организма, на что может рассчитывать Винсент...?!"

"Винсент?" Гермиона спросила: "Ты пытаешься сделать зелье, которое дает тебе волшебство?"

"Твоя определенно самая умная в твоем году Гермиона, - сказал Винсент, забирая свою книгу, -
это никогда не делалось раньше, но именно поэтому я хочу попробовать это!"

"Ты понимаешь, что если ты добьешься успеха, весь мир волшебников будет ввергнут в хаос?"
Гермиона предупреждала: "Если это попадет не в те руки, волшебник может использовать это,
чтобы поднять целую армию волшебников среди магов".

"Не волнуйся, - сказал Винсент, делая заметку на книге, - Вот почему, если это удастся, я
уничтожу все связанные с этим заметки."

Гермиона выглядела слегка взволнованной, когда услышала, как он это сказал. Такое зелье
может вызвать войну между маглами и волшебниками.

"Откуда у тебя эти точные описания?" Гермиона спросила любопытно.

"Очевидно, что я сам выпил большинство из них, - замерла Гермиона, уставившись на
Винсента, который посмотрел вверх, - я заранее убедился, что они в безопасности, прежде чем
употреблять их в пищу".

"Твоя до сих пор безрассудно употреблять самосозданные зелья, - сказала Гермиона, положив
руку ей на лоб, - особенно то, что называется молниеносным зельем для закаливания".



"Я испытывала их на насекомых заранее, - объяснил Винсент, - с молниеносным отваром жук,
на котором они испытывались, стал очень твердым".

"Тяжелым?" Гермиона спросила

"Ну, это был какой-то несчастный случай, - сказал Винсент, - я случайно уронил на него книгу
однажды. Она выжила без единой царапины, и в книге была вмятина размером с жука".

"Подожди, что случилось, когда ты ее выпил?" Гермиона спросила

"Ну, это был единственный, который я не пил, - вытащил Винсент пузырек, наполненный
электрической желтой жидкостью, - Снейп классифицировал его как запрещенное зелье." У
любого, кто его пьет, есть чудовищное увеличение силы, но есть шанс на смерть, если
потребитель не силен физически или умственно". Жук выжил, потому что я едва его дал".

"Значит, ты можешь умереть?!" Гермиона сказала встревоженная: "Винсент, пообещай мне,
что не будешь слишком безрассудным".

"Гермиона, я..."

"Обещай мне".

Винсент посмотрел на Гермиону, у которой был умоляющий взгляд. Винсент настроил голову в
сторону, положив руки вверх в поражении.

"Хорошо, я обещаю", - вздохнул Винсент, - "Я просто не могу отказать тебе".

"Отлично, а теперь передай зелье для сна," Винсент замер, когда смотрел на Гермиону,
держащую ее руку вытянутой.

"Простите?" Винсент моргнул, думая, что ослышался с ней.

"В качестве компенсации за то, что заставили меня волноваться, дайте мне зелье для сна", - с
ухмылкой сказала Гермиона.

Гермионе захотелось хоть раз подшутить над Винсентом. Винсент боялся, смущался и
беспокоился о ней бесчисленное количество раз за последний месяц, и она чувствовала, что
хочет отомстить ему. Она не ожидала, что он протянет руку помощи и вытащит молочно-белое
зелье.

"Я сделала его на вкус как молоко, чтобы сделать употребление лучше", - объяснил он,



передавая ей зелье, - "Простите, что побеспокоил вас".

"Я пошутил, ты не должен был мне ничего давать!" Гермиона сказала, что немного
запаниковала, Винсент иногда относился к вещам слишком серьезно.

"Но я все равно собирался отдать его тебе, - замерла Гермиона, увидев невинный взгляд в
золотых глазах Винсента, - я видел, как по ночам ты работаешь чрезвычайно усердно, и я
подумал, что, может быть, я смогу помочь. К тому же, я, наверное, не помогла заставить тебя
так волноваться".

"Винсент," Гермиона почувствовала огромную благодарность, когда приняла зелье, "спасибо..."

"Не благодари меня, мы же друзья, верно?" Винсент чувствовал себя удовлетворенным, видя,
как счастлива была Гермиона.

"Ну ладно!" Гермиона кивнула, прикарманив зелье, прежде чем подумать: "Это зелье, которое
дышит драконом, было причиной того, что случилось пару недель назад"?

"...Пожалуйста, не упоминай об этом."

...полмесяца назад...

"О, здравствуйте, мистер Вонг, - сказал Локхарт, заходя в кабинет Снейпа, - вы не видели
дорогого профессора Снейпа?"

"Нет, сэр", - сказал Винсент, положив на стол чашку, наполненную красной, как жидкость...

"Интересно, когда я получу мои новые флаконы, - подумал Винсент, - начинает кончаться...
подожди, где мое зелье?"

"Хм, это напиток вкусный," Винсент начал потеть, когда посмотрел на Локхарт, глотая
огромный глоток напитка, "на вкус как бы острый, имбирный, возможно?"

Винсент посмотрел на Никс, которая указывала пальцем на дверь, указывая им на то, что
нужно бежать.

"О, посмотрите на время, - поспешно сказал Винсент, - извините, профессор, я обещал
встретиться с Невилем сегодня, знаете, чтобы помочь ему с зельями".

"Не волнуйся, мой мальчик, - сказал Локхарт, - иди помоги молодому Лонгботтому."



Винсент спустился в подземелье, прежде чем столкнуться с Малфоем и его бандой.

"О, смотрите, если это не маленький..." Малфой начал...

"О, смотрите, это крыса, - дёрнулись глаза Малфоя, - ну, я бы хотел обменяться с вами
оскорблениями, но я должен уйти, пока дракон не пришел, так что посмотрите!"

"Погоди-ка..." Малфой встал в замешательство, когда Винсент сбежал, "Дракон, какой дракон?"

"Эм, Малфой?" Крабби сказал, что постучал по плечу Малфою...

"Что это?" Малфой повернулся, чтобы увидеть, как совершенно голый лысый мужчина бежит к
ним с огнём, вырывающимся из его рта.

"А-а-а-а-а-а", они кричали, когда бежали за ним.

"АРГХХХХХХХХХХХ", существо, похоже, кричало, когда гналось за ними сзади.

Локхарт почувствовал себя плачущим, весь его наряд чуть не сгорел, оставив его едва одетым.
Его тело не было затронуто пламенем, но его волосы - да. Будучи очень близко к огню, волосы,
которыми дорожил Локхарт, были превращены в золу. Он даже не мог нормально говорить, так
как безумно острое ощущение в горле было крайне болезненным.

На следующий день Винсент услышал слухи о том, что почти голый мужчина извергал огонь,
пока Снейп не остановил его. Винсента также обработал заслуженный взгляд Снейпа и
небольшая тюрьма, увидев, что именно Локхарт по глупости выпил ту жидкость, которую
нашел в кабинете хозяина зелья. Локхарт, однако, сумел отрастить волосы зельем, но не мог
нормально смотреть на Винсента в течение следующей недели или около того.

...

"Да, - подумал Винсент, - это оставит шрам у любого мужчины". К счастью для него, ни один
студент его не узнал."

Винсент и Гермиона провели остаток дня, сравнивая записи и просто разговаривая друг с
другом время от времени. Никто из них не возражал против тишины так часто, как это
создавало спокойную и расслабляющую атмосферу.

"Ну, я пошёл", - сказал Винсент, собирая вещи, - "Увидимся за ужином".

"Спасибо за сегодня, - сказала Гермиона, - это было мило."



"Без проблем", - помахал Винсент, выходя из библиотеки.

Винсент шел по коридорам, заработав несколько взглядов, и шептал среди студентов. В
Хогвартсе слава Винсента как магического шеф-повара, не говоря уже о его дуэли против
Снейпа, взорвалась с популярностью. Некоторые даже сравнивали его славу с славой Гарри.
Он даже слышал слухи о фан-клубе, но до сих пор не видел никаких признаков этого.

"Хех, Лонгботтом, все еще таскаешь эти толстые ягодицы, как обычно?" Винсент остановился,
когда выходил из замка...

Невилл скрипел зубами, когда противостоял Малфою и его банде. Его спина была прижата к
стене, а учебный материал лежал на земле. На его лице был большой синяк с взъерошенной
одеждой.

"Я, я стою десяти тебя, Малфой", - сказал Невилл сквозь зубы...

Малфой смотрел на него, а потом ухмылялся: "Что бы тебе ни помогало уснуть, Крабби, Гойл,
бейте его, пока мать не узнает его". Подожди, твоя мать, наверное, все равно тебя не узнает..."

"ЗАТКНИСЬ, МАЛФОЙ!" Невилл сказал с гневом

Малфой только что улыбнулся, когда Крабби замахнулся на мальчика.

Невилл закрыл глаза, ожидая, пока боль не почувствует ничего. Он открыл глаза, чтобы
увидеть, как Винсент хватается за руку Краббе.

"Йоу, Невилл", - сказал он, - "Ты в порядке, мужик?"

"Да," Невилл пытался выпрямить одежду, чтобы скрыть тот факт, что над ним издевались
безрезультатно.

Винсент просто вздохнул: "Давай поговорим после того, как я побью этих парней".

"Крабби, Гойл, атакуйте его!" Малфой приказал

Краббе ударил свободной рукой только для того, чтобы Винсент уклонился в сторону. Затем его
ударили локтем в живот, заставляя сгибаться от боли. Он почувствовал две руки на голове, из-
за чего его лицо опустилось ниже, так как это было связано с коленом Винсента. Голова
откинулась назад, когда он упал на землю, сжимая сломанный нос.

Гойл глупо попытался нанести сильный удар Винсенту, который в ответ оторвал ноги от земли,



из-за чего Гойл сильно упал. Он возвращался, пока его не встретили с кулаком, который
врезался ему в лицо и выбил его из колеи.

Винсент повернулся к ошеломленному Малфою и медленно подошел к нему.

"Мои отцы..." Малфой начал до того, как кулак послал его на землю.

Невилл смотрел все это в изумлении. Он так долго издевался над Малфоем. Итак, видя, как
Малфой и его банда полностью уничтожены Винсентом, немного ошеломил его.

"Чувак, сколько лет прошло с тех пор, как я последний раз кого-то забивал, - сказал Винсент,
пожимая руки, - это было приятно, эй, Невилл, это ведь твое, да?"

Невилл молча кивнул, когда брал книги у Винсента. Затем они ушли от избитого трио.

Они добрались до гигантской двери замка, прежде чем Невилл наконец-то что-то сказал.

"Спасибо за помощь Винсенту, - сказал Невилл, - ты был потрясающим, ты полностью разбил
Малфоя и его команду!"

"Не волнуйся об этом", - сказал Винсент, когда они шли.

Никс высунул голову из кармана Винсента, немного напугав Невилла. Он до сих пор не забыл
инцидент с эльфом месяц назад.

"Привет, Найкс", - сказал Невилл, заработав волну от эльфовки, когда она сидела на плече
Винсента, - "Ви-Винсент, можешь мне чем-нибудь помочь?"

"Хм, если это в моих силах, то да", - сказал Винсент, не задумываясь.

За последний месяц Винсент познакомился с большинством студентов. Обычно он все еще
общался с Гарри, Роном и Гермионой, но время от времени он разговаривал с кем-то вне
группы. Невиллу, в частности, несколько раз помогал Винсент, когда дело доходило до
приготовления зелий, в то время как Винсент часто сравнивал с ним записи из Хербологии.
Удивительно, что Невилл преуспел в этой теме.

"Ты можешь научить меня драться?!" Невилл сказал, что останавливая Винсента на своих
следах...

Винсент моргнул: "Простите, что?"



...

"Это нормально?" Невилл спросил, как он носит защитное снаряжение

"С тобой все будет в порядке, Гермиона все-таки их сделала", - сказал Винсент.

Услышав, что это Гермиона сделала их, Невилл расслабился.

После событий вчерашнего боя, они оба решили тренироваться рано утром на фронте
"Whomping Willow". Винсент попросил Гермиону создать самодельные защитные доспехи, что
она и сделала после того, как узнала, что это было для Невилла.

"Не судите его слишком сильно, - сказала Гермиона, - может быть, это и очень ненадежно, но
Невилл, вероятно, один из самых храбрых людей, которых я когда-либо встречал".

Винсент улыбнулся себе, когда вспомнил тот разговор.

"Хорошо, Невилл, - сказал Винсент, - я никогда раньше никого не учил драться, так что для
меня это так же ново, как и для тебя."

"Так что сегодня я просто побью тебя."

Невилл стоял в замешательстве: "Простите, что вы сказали, мы делаем?"

"О, это было слишком прямолинейно, - засмеялся Винсент, - "Я тебя побью, и все, что тебе
нужно сделать, это защищаться."

"Разве это не одно и то же?" Невилл почувствовал, что плачет

"Ты попросил меня о помощи, не говори мне, что ты сейчас отступаешь?" Винсент сказал
серьезно

Невилл некоторое время смотрел на землю, прежде чем посмотреть Винсенту в глаза: "Нет,
давай сделаем это!"

"Вот это дух!" Винсент встал в боевую позицию, похожую на боксера.

Невилл также подражал Винсенту, когда он поднимал руки вверх.

"Начнем!" Зрение Невилла закружилось, и прежде чем он узнал об этом, он оказался на земле.



"Опять!" Винсент приказал

Невилл скрипел зубами, когда встал.

"Начинай!"

Невилл снова оказался на земле с выбитым из него воздухом.

Найкс просто сидел сбоку и пил коктейль во время просмотра шоу.

"Опять!"

После того, как его трижды сбили с ног.

"Снова!"

Четыре раза.

"Снова!"

Семь раз.

"Опять!"

Десять раз.

"Опять!"

...

"Опять!"

Винсент смотрел, как Невилл борется за то, чтобы забраться обратно, и вздохнул.

"Хорошо, Невилл, последний."

Невилл скрипел зубами, как пот пропитал его рубашку. Он потерял счет того, сколько раз его
сбивали с ног. Он сжимал кулаки, когда не спускал глаз с Винсента, когда они оба вставали на
позиции. Несмотря на то, что ему не удалось заблокировать ни одного удара, он кое-чему



научился.

"Начинай!"

Невилл очень внимательно наблюдал, как Винсент бросался к нему. Он сделал один глубокий
вдох. Если бы он чему-то и научился. Никогда не смотрите в глаза своему противнику.

Так же, как кулак Винсента закрылся, Невилл бросился вперед, удивляя Винсента немного.
Невилл почувствовал, как кулак пасуется мимо его головного убора, но его внимание было на
другой руке. Он поспешно поднял руки вверх, чтобы заблокировать их, когда кулак врезался в
них, посылая толчок через тело Невилла.

Невилл протолкнулся и собирался ударить Винсента в лицо, когда снизу нанесли удар, слегка
прилетев в сторону.

"Чёрт возьми, я забыл про ноги, - сказал Невилл, когда он просто лежал и задыхался, - это всё,
что у меня есть."

"Последний квартал был просто ужасен, и уклоняться от прежнего было очень рискованно, -
прокомментировал Винсент, когда садился рядом с Невиллом, - хорошая работа."

Невиллу было горько слышать критику Винсента, перед тем как замерзнуть в последней части.

"Что ты сказал?"

"Хм, я сказал "хорошая работа", - сказал Винсент, доставая фляжку, которую он передал
Невиллу, - "возьми немного".

Невилл полностью выпил перед тем, как его глаза расширились. Напиток был очень вкусным,
на вкус как печенье с тёплыми шоколадными чипсами. Он чувствовал себя очень
удовлетворенным, когда закончил его.

"Что это было?" Невилл спросил: "Новое зелье?"

"В каком-то смысле, да, это зелье", - заработал Винсент запутанное выражение Невилла, - "Ну,
это что-то, что я сделал для развлечения. Я подумал, раз уж приготовление зелья похоже на
готовку, то почему готовка не может быть похожа на приготовление зелья". Этот напиток,
который ты только что выпил, является частью моего нового изобретения, которое называется
"вода комфорта"."

"Подожди, это была вода?!" Невилл с изумлением думал.



"Ну, это было сделано путем усиления воды с помощью магии во время кипения, - объяснил
Винсент, - поверь мне, это намного сложнее, чем кажется."

"Доживёшь до своего звания "Волшебный шеф-повар"?" Невилл улыбнулся, и Винсент вернулся

Они сидели в тишине, когда смотрели на солнце, поднимающееся вдаль.

"Серьезно, - сказал Невилл, - я поступил ужасно, не так ли?"

"Да,"

"По крайней мере, проявите больше такта!" Невилл жаловался в своей голове

"Но я действительно имел это в виду, когда говорил "молодец", - сказал Винсент, когда взял
глоток из фляжки.

"Я нечасто слышу эти слова, - сказал Невилл, - я неуклюжий, я облажался и я трус". Не знаю,
зачем меня поместили в Гриффиндор. Но даже при всем этом, думаешь, я смогу стать
сильным?"

Винсент сделал паузу, прежде чем посмеяться. Он вспомнил, как маленький золотоглазый
мальчик задал волшебному старику похожий вопрос.

"Да, твой действительно неуклюжий, и ты действительно облажался, - Невилл опять выиграл у
Винсента, - но твой определенно не трус."

"А?"

"Я спросил вчера несколько человек, что они на самом деле думают о Невилле Лонгботтоме, и
угадайте, что они сказали, - проглотил Невилл, слушая Винсента, - многие из них сказали, что
ты неуклюж и что ты действительно облажался, но у них также было много хорошего о тебе".
Твой честный, заботливый, трудолюбивый и храбрейший человек, которого они когда-либо
знали".

"Храбрый, я?" Невилл сказал.

"Твой слабый Невилл, но, несмотря на это, ты всё равно стоишь перед другими за то, что
считаешь правильным, - Винсент не заметил, что глаза Невилла покраснели, - Мне рассказали
о том, когда ты противостоял Гарри, Рону и Гермионе в прошлом году, если это не храбрость,
то я не знаю, что это такое". Если кто и должен быть в Гриффиндоре, так это ты. Итак, ответ в
том, что любой может стать сильным, когда приложит достаточно усилий. Ты, Невилл,
определенно можешь стать сильным".



Невилл начал рыдать, когда Винсент похлопал по спине. Всю его жизнь люди смотрели на него
свысока за то, что он неудачник. Услышать, как кто-то ободряет его, было очень трогательно.

Винсент просто улыбнулся, помогая мальчику подняться. Больше всего Невиллу нужна не
сила, а уверенность в себе. Винсент хочет помочь ему построить это через их тренировки.

"Давай позавтракаем?" Винсент сказал, что зарабатывая кивок от слезливого мальчика.

"Кстати, как ты заставил людей говорить обо мне?" Невилл любопытно спросил

Не многие люди честно говорили о том, что они чувствуют к другим, поэтому Невиллу было
любопытно, как Винсент заставил других открыться.

"О, это, - сказал Винсент, когда они возвращались, - я давал им бесплатную еду."

"..." Невилл выглядел безмолвным, когда смотрел на Винсента, "это сойдет."

...

Недели пролетели, и наконец-то наступил Хэллоуин. Жизнь Винсента в Хогвартсе была для
него чрезвычайно насыщенной. Он каждый день брал частные уроки у Снейпа и даже
совершенствовал зелье "Металморф". Его навыки в бою также значительно улучшились, так
как он мог побеждать Снейпа как минимум дважды в неделю.

Невилл также добился огромного прогресса в своих боевых навыках и даже начал вводить
небольшие мускулы. Поначалу Винсент был подозрителен, но понял, что это был эффект его
"Волшебного напитка". Он обнаружил, что он исцеляет и укрепляет мышцы, что делает его
идеальным спортивным напитком для физических упражнений. Хотя едва заметно после
первого употребления, через несколько недель Невилл смог продержаться дольше в своих
тренировках, переходя от своих обычных двух секунд щадящей до целой минуты. Учитывая, что
Винсент сдерживался, не желая травмировать мальчика, тем не менее, это все равно было
шокирующим.

Он также проводил большую часть дней с Гарри, Роном и Гермионой и так часто зависал с
Луной.

"Эй, Гарри, почему ты такой мрачный?" Винсент любопытно спросил.

"Сегодняшняя вечеринка "Никс Смерть", - бормочет Гарри, глядя на все украшения в зале.

"О, это действительно очень плохо, - сказал Винсент в сочувствии, прежде чем заметить
умоляющий взгляд Гарри, - "О, нет, я не пойду с тобой, ты не можешь заставить меня..."



...

"Скажи мне, как ты убедил меня прийти?" Винсент ворчал, когда они шли на вечеринку...

"Гермиона", и Гарри, и Рон ответили одновременно.

Винсент смотрел на Гермиону, которая покраснела, когда она повернула голову в сторону.

Они проходили мимо Большого зала, который был заполнен такими украшениями, как
гигантские тыквы, предоставленные Хагридом. Винсент вздохнул, уставившись на зал.

"Прощай, любовь моя, пока я не увижу тебя снова", - грустно подумал он, когда уходил.

Там были свечи, ведущие на вечеринку. Хотя она была чрезвычайно мрачной, учитывая
мягкое, призрачно голубое пламя, отбрасывающее темные призрачные тени. Было очень
холодно, когда они продолжали дрожать от Гермионы.

"Вот, возьми", Винсент вручил ей свою толстовку, "не думай, что я простила тебя".

"А как же ты?" Гермиона спросила

"Я буду в порядке, - заверил Винсент, - проводил большинство ночей на улицах, которые были
холоднее, чем эта."

"Спасибо", - сказала Гермиона, надев капюшон.

Он был немного большим для нее, но, похоже, она не возражала.

"Здесь так тепло", - подумала она с улыбкой.

"Здравствуйте, миссис Норрис", - сказал Винсент, похлопывая пыльную кошку.

Винсент любил кошку. Несмотря на то, что его все ненавидели, потому что он принадлежал
Филчу, Винсент считал его довольно симпатичным.

Кошка сплетничала от восторга, как она раскрылась на ладони Винсента, перед тем как уйти.

"Не понимай, что ты в нём видишь, я просто хочу пнуть эту чёртову штуку", - сказал Рон,
заработав у Винсента закат глаз.



Вскоре они услышали ужасный звук, который напоминал тысячи пальцев, соскабливавших о
доску.

"Это не может быть музыка, верно?" Винсент сказал в ужасе, когда они повернули за угол.

"Добро пожаловать, друзья", "Почти безголовый Ник поприветствовал могилу", "О, пожалуйста,
заходите".

Глаза групп расширились, когда они увидели сотни призраков в комнате. Многие танцевали на
танцполе под ужасную музыку.

"Может, осмотримся?" Гарри попросил уже сожалеть о том, что приехал сюда

"Да, конечно", Рон кивнул, как и Винсент и Гермиона.

Они ходили, очень стараясь не ходить через призраков, пока Гермиона не замерзла.

"О нет, повернись назад, я не хочу разговаривать со стонущей Миртл."

"С кем?" Гарри спросил, когда они осматривались

"Она ходит в туалет на четвертом этаже, это ужасно, если тебе нужно в туалет..."

"Эй, где Винсент?" Рон спросил

Гарри и Гермиона замерли, прежде чем искать своего золотоглазого друга. Вскоре они
заметили его, уставившегося на обеденный стол с бледным лицом. Трио посмотрело на стол и
увидело целый стол, полный чудовищ.

На столе лежала рыба, обожженная черным углем, сыр, полностью покрытый синей плесенью,
и еще более невыразительные вещи. Посередине стоял огромный дойный пирог с дегтями,
похожими на глазурь, образующими слова,

Сэр Николас де Мимси-Порпингтон,

Умер 31 октября 1493 года

"Не съедобно, эта еда не съедобна", Винсент бормотал, пока Никс не дал ему пощечину по
лицу.



"Ой, спасибо Найкс, - сказал Винсент, - но этой еды, она даже не должна существовать!"

"Винсент, ты в порядке?" Гермиона с беспокойством спросила.

"Да, все хорошо, только то, что я не могу смотреть на эту еду."

"Тогда пойдем куда-нибудь еще."

Гермиона оттащила Винсента от еды только для того, чтобы заморозить, когда поняла, что
нечаянно вывела Винсента на танцпол.

По какой-то причине, музыка внезапно стала сносной, так как пыталась звучать романтично.

Винсент моргнул, когда увидел, что Гермиона стала алой, прежде чем улыбнуться.

Он поклонился, прежде чем протянуть руку: "Хотите потанцевать, миледи?"

Гермиона покраснела глубже, прежде чем робко схватилась за его руку: "Пожалуйста,
позаботьтесь обо мне".

Никто из них не умел танцевать, поэтому они просто скопировали призраков вокруг себя. Они
несколько раз наступали друг другу на пальцы ног, прежде чем, наконец, освоиться. Гарри и
Рон оба открыли рты, ошеломившись, когда смотрели, как танцует книжный червь, известный
как Гермиона Грейнджер. Затем их прервал призрак Пивз, когда он начал с ними
разговаривать. Однако Рон так часто смотрел на них с хмурым взглядом.

"Не так уж и плохо, правда?" Винсент сказал, что заставляя Гермиону улыбаться...

"Что, хочешь пойти на другую вечеринку Deathday?" Винсент Ширедж

"Определенно нет", они оба посмотрели друг на друга перед тем, как рассмеяться...

Песня закончилась тем, что они оба ушли с пола.

"Спасибо, это было весело", - сказала Гермиона, улыбаясь...

"Да, так и было." Винсент ответил, когда они шли туда, где были Гарри и Рон.

"Я не могу больше терпеть это", - сказал Рон, когда почти безголовый Ник пытался произнести
речь, только для того, чтобы призраков отвлечь игра в безголовый хоккей в сторону, - "давайте



вернёмся".

"Согласен".

Они вчетвером начали возвращаться до того, как Гарри остановился, бледнея смертельно.

"Опять этот голос".

"Подожди что?" Винсент попросил сбить с толку только то, что Гарри сбежал...

"Это убьет кого-нибудь!"

Остальные посмотрели друг на друга перед тем, как сбежать за ним.

Они все поднялись по нескольким ступенькам, прежде чем подняться на пол, покрытый водой.

"Что-то не так с водопроводом?" Винсент подумал перед тем, как наткнуться на Гарри: "Гарри,
что не так?!"

Винсент и остальные замерли, когда увидели прогулку.

ТАЙНАЯ КОМНАТА БЕРНА ОТКРЫЛАСЬ, ВРАГИ НАСЛЕДНИКА ОСТЕРЕГАЮТСЯ...

"Что это за штука висит внизу?" Рон спросил с трепетом в голосе.

Они вчетвером посмотрели на темную тень под сообщением, прежде чем снова прыгнуть в
шок.

Миссис Норрис висела за хвостом на кронштейне факела. Она была жесткой, как доска, глаза
широкие и смотрели.

"Давайте убираться отсюда", - сказал Рон.

"Разве мы не должны попытаться..." Гарри начал неловко

"Поверь мне, мы не хотим, чтобы нас нашли здесь."

Было слишком поздно. По обе стороны коридора, где они стояли, доносился звук сотен футов,
поднимающихся по лестнице. Звук болтовни и шагов внезапно угас, когда студенты заметили



висящую кошку, оставив четверых одних посередине.

Тишина была нарушена, когда кто-то закричал.

"Враги Наследника, берегитесь! Вы будете следующими, Грязевые Крови!"

Малфой вытолкнул на передний план толпу, улыбающуюся повешенной кошке.

________________

П.П На сегодня все, больше сил нет:) завтра осилю 2-3 главы
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